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Nota:

Durante la instalaciòn debe ser previsto un interruptor con apertura de los contactos de almeno 3 mm que
asegura la desconecciòn omnipolar del  aparato de la red.

Antes de iniciar la instalaciòn, se ruega de leer el manual de instrucciones adjunto.
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ESQUEMA DE MONTAJE Y CONEXION DE LOS BORNES

CONTACTOS

6 - 3 COMANDO DE STOP;  dejar el puente si no està conectado; cuando este contacto viene 
abierto la central es blocada.  ( Normalmente  Cerrado)

5 - 3 COMANDO START/STOP ( Normalmente Abierto )
4 - 3 CONTACTO FOTOCELULA ( Normalmente cerrado)
2 - 1 ALIMENTACION FOTOCELULAS ( 24 Vac;  Max 150 mA)

7 - 8 CONTACTO ANTENA ( Malla metàlica al borne 7 )

9 - 10 INTERRUPTOR LUZ DE CORTESIA; sin tension electrica accionable via telemando o a
tiempo. Max 10 A

12 - 13 SALIDA PARA  LUZ INTERMITENTE 230 Vac. ; Max 10 A

14 - 15 ALIMENTACION  MOTOR; contacto de apertura (Borne 15 cable comùn)
15 - 16 ALIMENTACION MOTOR; contacto de cierre (Borne  15 cable comùn)
17 - 20 ALIMENTACION DE LA  CENTRAL 230 Vac.
18 TIERRA.
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1. Mantener oprimido el tasto  P1 hasta que los led 5 y 6 empiecen
a lampeguear en secuencia.

2. Oprimir  P2  una vez para hacer encender el led 6 ( el led 6
encendido nos indica que la central està lista para registrar los
tiempos de trabajo).  

3. Oprimir P1 y tenerlo oprimido hasta la apertura completa del enrrollable.

4. Ahora el enrrollable està programado y listo para el uso.  
ATENCION!!! : Para cancelar los tiempos de trabajo memorizados anteriormente, basta recomenzar la
programaciòn de los tiempos de trabajo desde el primer punto.

Programacion de los tiempos de trabajo

PROGRAMACION RID

Si el enrrollable no està cerrado, ante de inciar la programaciòn, se necesita posicionarlo completamente
cerrado. Para efectuar esta operaciòn podemos usar el comando de desblòqueo manual del enrrollable. 

Tiempos de trabajo

6 5

1. Mantener oprimido el tasto P1 hasta que los led 5 y 6 empiecen
a lampeguear en secuencia.

2. Oprimir  P2 dos veces para hacer encender el  led 5 ( el led 5
encendido nos indica que la central està lista para registrar
la pausa para el cierre automàtico).

3. Oprimir P1 y tenerlo oprimido por el tiempo deseado
(EJEMPLO: si quiero establecer una pausa de 30 segundos,
debo tener P1 oprimido por 30 segundos!!! )

4. Ahora el tiempo de pausa està memorizado.
ATENCION!!!: Para desactivar el cierre automatico bastarà seleccionar un tiempo de pausa inferior a 5
segundos.
ATENCION!!!: Para cancelar el tiempo de pausa  memorizado anteriormente, basta recomenzar la pro-
gramaciòn del tiempo de pausa del primer punto. 

Programaciòn del tiempo de pausa para el cierre automàtico

6 5
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Autoaprendizaje de los  còdigos del telemando

1. Mantener oprimido el tasto  P1 hasta que los led 5 y 6 empiecen
a lampeguear en secuencia.

2. Oprimir  P2 tres veces para hacer lampeguear el led 6
(el led 6 lampagueante nos indica que la central està lista para
auto-aprender el còdigo del telemando para la funciòn start/stop).

3. Oprimir el pulsante nùmero 1 del telemando para hacer registrar
a la central el còdigo de start/stop.

4. Ahora hacer el test del telemando.
ATENCION!!! : Si se envìa con el telemando un còdigo ya existente, èste vendrà cancelado de la memo-
ria de la esqueda.

CODIGO START/STOP

6 5

1. Mantener oprimido el tasto  P1 hasta que los led 5 y 6 empiecen
a lampeguear en secuencia.

2. Oprimir P2 cuatro veces para hacer lampeguear el led 5
(el led 5 lampagueante nos indica que la central està lista para
auto-aprender el còdigo del telemando para la luz de cortesìa).

3. Oprimir el pulsante nùmero 2 del telemando para hacer registrar
a la central el còdigo de la luz de cortesìa.

4. Ahora hacer el test de telemando.
ATENCION!!! : Si se envìa con el telemando un còdigo ya existente, èste vendrà cancelado de la memo-
ria de la esqueda.
ATENCION!!!: El contacto luz de cortesìa en la esqueda no produce una tensiòn, pero funciona como un
interruptor. El tiempo para apagarse automaticamente de la luz de cortesìa es establecido a cerca 3 minu-
tos. Si la luz de cortesìa viene activada del telemando, se queda encendida hasta cuando no se acciona
de nuevo el telemando.

ATENCION: SI LA ZONA DONDE  VENDRA’ UTILIZADA LA CENTRAL ES ALTAMENTE MOLESTADA DE
OTRAS RADIOFRECUENCIAS SERA’ IMPOSIBLE GARANTIZAR LA CORRECTA REGISTRACION DEL TELE-
MANDO EN LA CENTRAL. 

Si los led lampaguean, cuando la central està en reposo, indican presencia de radiomolestias.

CODIGO LUZ DE  CORTESIA

6 5
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1. Mantener oprimido el tasto P1 hasta que los led 5 y 6 empiecen
a lampeguear en secuencia.

2. Oprimir  P2 5 veces para hacer lampeguear  contemporaneamente los led 5
y 6 (los led 5 y 6 lampagueantes contemporaneamente nos indican que la central
està lista para cancelar todos los còdigos presentes en la memoria).

3. Oprimir  P1  tres veces y controlar que los led 5 e 6 estén apagados.

4. Ahora todos los còdigos estàn cancelados de la memoria.

CANCELACION DE TODOS LOS CODIGOS EN MEMORIA

6 5
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ADVERTENCIAS:

NUESTRA FIRMA, COMO EMPRESA CONSTRUCTORA NO SE RESPONSABILIZA CON LOS DAÑOS
CAUSADOS DE CONEXIONES EQUIVOCADAS, FALTANTES O CAUSADAS DE UNA EQUIVOCADA
PROGRAMACION. 

DURANTE EL CIERRE  DEL SISTEMA SE CORRE EL RIESCO DE APLASTAMIENTO; LUEGO UNA
REGOLACION EQUIVOCADA DE LA FUERZA MAXIMA DE TRABAJO PUEDE CAUSAR DAÑOS A LAS
PERSONAS A LOS ANIMALES Y A LAS COSAS.  

LAS  FOTOCELULAS  SON COMPONENTES DE SEGURIDAD, LAS CUALES DEBEN SER SIEMPRE
INSTALADAS Y MANTENIDAS EN PERFECTA EFICIENCIA. 

EL PERFIL NEUMATICO ES UN COMPONENTE DE SEGURIDAD  QUE DEBE SER  SIEMPRE MANTENIDO
EN PERFECTA EFICIENCIA.

TERMINADA LA REGULACION Y LA PROGRAMACION SE DEBE  REMETER LA CAJA A SU LUGAR,
PRESTANDO ATENCION DE CERRAR BIEN LOS TORNILLOS. 

NUESTRA FIRMA COMO EMPRESA CONSTRUCTORA NO SE RESPONSABILIZA CON LOS DAÑOS
CAUSADOS DE UN USO EQUIVOCADO DE LA VERJA.

ES PROHIBIDA LA SUSTITUCION DE CUALQUIER PIEZA ELECTRICA, ELECTRONICA O MECANICA CON
MATERIAL NO ORIGINAL DE NUESTRA FIRMA.

NUESTRA FIRMA SE RESERVA EL DERECHO DE APORTAR MODIFICAS A LAS ESQUEDAS Y A LOS
MANUALES SIN NINGUN PREAVISO.

Condiciones de garantía:

El material de nuestra Firma y los relativos accesorios, son garantizados 24 meses de la fecha de
fabricación impresa en los equipos. Nuestra Firma se empeña a reparer o sustituir las piezas que han sido
restituidas a nuestra Firma. Para permitir el análisis de verificación, las mismas quedan en propriedad del
Proveedor. Son excluidos de la garantía los defectos de los materiales derivados de manumisiones, o
hechos causados arbitrariamente del adquirente como: falta de respeto de las instrucciones de montaje
incluidas en los materiales, manutenciones o modificaciones efectuadas sin la previa autorización
requerida a nuestra Firma. No vienen considerados en garantía, los defectos que dependen de la
irregularidad de la tensión de alimentación o cualquier otra causa no imputable a el constructor. El
material en garantía debe ser despachado a nuestra Firma en porte pagado y será reexpedido contra
reembolso del porte. La garantía cesa si el cliente no es en regla con los pagamentos. Cada instalación
debe ser realizada observando escrupulosamente las normas de seguridad vigentes (UNI 8612 y CEI64-
8). Nuestra Firma declina cada responsabilidad causada de la no observación de las normas de
seguridad de parte del instalador.

El material defectuoso despachado a nuestra Firma para la reparación, que sea en garantía o no, debe
ser acompañado de un comento del instalador sobre el defecto encontrado, para disminuir el tiempo de
restitución. Ademàs el embalaje tiene que ser escrupolosamente preparado, para evitar la perdida de
la garantìa.



BAME s.r.l. - Via L. da Vinci, 23 - 46020 SAN GIACOMO SEGNATE (MN) - ITALY

Tel. +39 0376 616 638 - Fax +39 0376 629 456 - http://www.bame.it - http://www.delma.it

Unità locale:  Via Enrico Berlinguer, 6 - 63844 GROTTAZZOLINA (FM) - ITALY

Tel. +39 0734 633 533 - Fax +39 0734 636 895 - e-mail: delma@bame.it - venditedelma@bame.it
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